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Ratificacio

del Conveni entre el
Govern del Principat
d’Andorra i el Govern del
Regne d’Espanya en
materia educativa

Ates que el Consell General en la seva
sessio del dia 17 de maig del 2007 ha
aprovat la segtient:

ratificacié del Conveni entre el Govern
del Principat d’Andorra i el Govern del
Regne d’Espanya en materia educativa

La presencia del sistema educatiu es-
panyol a Andorra és un fet arrelat a la
historia del nostre pais, i des de la seva
implantaci6 amb les primeres escoles
confessionals I'any 1882 i 'obertura de
les primeres escoles laiques I'any 1930,
ha complert, juntament amb el sistema
educatiu frances i fins a la creacié del sis-
tema educatiu andorra, la funcié d’en-
senyament nacional.

La situacio juridica d’aquestes escoles
espanyoles es va regular a través del
Conveni hispanoandorra en materia
educativa, que es va signar a Madrid I'11
de gener de 1993.

Durant els anys d’aplicaci6 del Conve-
ni hi han hagut moltes circumstancies
que han canviat. D’una banda, el sistema
educatiu propi del Principat ha conegut
un procés de consolidacié. A Espanya,
l'acabament del procés autonomic fixa,
entre altres aspectes, la implantacio
d’administracions educatives a les di-
ferents comunitats autbnomes.

Davant de la voluntat d’ambdues parts
de continuar mantenint un ensenyament
public i gratuit d’establiments espanyols
al Principat, de la bona aplicacié de les
disposicions de l'antic Conveni, i de les
relacions excellents entre els serveis
educatius andorrans i espanyols, les
parts signataries han acordat signar un
nou Conveni que reflecteixi aquesta
evolucio.

Les disposicions del Conveni mante-
nen un sistema educatiu public espanyol
a Andorra integrat per centres de titulari-
tat de I'Estat espanyol d’acord amb un
agrupament d’alumnes que correspon a
I'evolucié de la poblacié escolar d’a-

quests darrers anys. En aquest sentit, es
fa especial esment al regim dels alum-
nes, afirmant la gratuitat de 'ensenya-
ment public espanyol.

El text del nou Conveni també conté
disposicions relatives a 'estatut del per-
sonal educatiu que presta els seus ser-
veis al sistema educatiu espanyol
present a Andorra i mesures destinades a
facilitar la integracio dels que es despla-
cen per residir a Andorra.

Aixi mateix, el Conveni regula I'ense-
nyament de la llengua i la cultura
propies del Principat, fixant per a tots els
nivells d’ensenyament unes hores obli-
gatories d’ensenyament de la llengua ca-
talana i de la historia, la geografia i les
institucions d’Andorra en el marc de la
Formacié Andorrana. Aquests ensenya-
ments son reconeguts a tots els efectes
en l'expedient académic de l'alumne.
També s’enforteix la col'laboracio dels
ensenyants de la part andorrana amb els
ensenyants de la part espanyola a través
de l'establiment d’estructures comunes i
obrint la possibilitat als ensenyants de la
part andorrana d’ocupar funcions de co-
ordinaci6 docent als centres que tinguin
assignats.

El Conveni aporta aclariments quant a
les aportacions economiques d’ambdues
parts i estableix mecanismes de segui-
ment de la seva aplicacié a través de la
creacié de la Comissié Mixta i de la Co-
missio Tecnica.

En definitiva, el nou Conveni enforteix
els ambits de col-laboraci6 entre els sis-
temes educatius andorra i espanyol amb
I'esperit de mantenir la diversitat cultural
del Principat d’Andorra en el marc de la
missié de servei public que compleix el
sistema educatiu espanyol a Andorra.

S’aprova:

La ratificacié del Conveni entre el Go-
vern del Principat d’Andorra i el Govern
del Regne d’Espanya en materia educati-
va.

El Ministeri d’Afers Exteriors, Cultura i
Cooperacié donara a coneixer la data
d’entrada en vigor d’aquest Conveni.

Casa de la Vall, 17 de maig del 2007

Joan Gabriel i Estany

Sindic General

Nosaltres els coprinceps manifestem
el consentiment de I’Estat per obligar a
través d’ell, n'ordenem la publicacié en
el Butlleti Oficial del Principat d’Andor-
ra, i autoritzem que a partir d’aquell mo-
ment es pugui lliurar Pinstrument de
ratificacié corresponent.

Nicolas Sarkozy
President de la

Repiiblica Francesa
Coprincep d’Andorra

Joan Enric Vives Sicilia

Bisbe d’'Urgell
Coprincep d’Andorra

|
Conveni

entre el Govern del
Principat d’Andorra i el
Govern del Regne
d’Espanya en materia
educativa

El Principat d’Andorra
i
el Regne d’Espanya

Tenint en compte la col-laboracié
historica i tradicional entre ambdds
paisos en materia educativa, base dun
millor coneixement i entesa entre els
seus pobles i garantia que la proximitat
geografica ho és també dels seus valors
socials i culturals respectius.

Tenint en compte que, amb posteriori-
tat al Conveni firmat a Madrid I'11 de ge-
ner de 1993, han estat moltes les
circumstancies que han canviat: la im-
plantacié d'un sistema educatiu propi
del Principat, i 'acabament del procés
autondomic, amb la implantacié d’admi-
nistracions educatives a les diferents co-
munitats autonomes de I'Estat espanyol,
serien per si mateixos fets suficients per
justificar un nou marc juridic que regulés
les relacions entre ambdés paisos en un
ambit de tanta importancia com 'educa-
tiu.

Considerant que la Llei qualificada d’e-
ducacio, del 3 de setembre de 1993, del
Principat d’Andorra, en el seu article cin-
que, estableix que l'estructura educativa
andorrana és plural i estipula que I'exis-
tencia de centres que segueixen altres
sistemes educatius diferents de I'andorra
ha de ser reconeguda per conveni inter-
nacional.
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Considerant que és d’interes prioritari
adoptar les mesures adequades i dispo-
sar dels mitjans necessaris per garantir
els nivells de qualitat de I'ensenyament
que la societat requereix, d’acord amb
els principis i les previsions continguts
en la Llei Organica 10/2002, del 23 de de-
sembre, de Qualitat de I'Educacio, del
Regne d’Espanya.

Considerant 'interés mutu per al man-
teniment d'un ensenyament espanyol de
qualitat impartit pels centres de titularitat
de I'Estat espanyol a Andorra.

Considerant que els centres educatius
espanyols contribueixen, des de la seva
creacio, a realitzar una finalitat d’utilitat
publica a Andorra.

Considerant la voluntat d’ambdues
parts d’assegurar un regim juridic que re-
guli el funcionament adequat d’aquests
centres, els seus continguts académics i
la situacio del personal que hi presta els
seus serveis.

Han convingut les disposicions
seguents:

Article Primer
Sistema educatiu espanyol

1. El sistema educatiu public espanyol
a Andorra esta integrat pels centres de ti-
tularitat de I'Estat espanyol que figuren a
I'annex I d’aquest Conveni.

2. Aixi mateix, formen part del sistema
educatiu espanyol les escoles congrega-
cionals i qualssevol altres centres do-
cents de titularitat privada que
imparteixin ensenyaments d’acord amb
aquest sistema.

3. Els ensenyaments cursats d’acord
amb el sistema educatiu espanyol con-
dueixen a titulacions academiques ofi-
cials i valides a tot el territori espanyol.
Aquests ensenyaments estan sotmesos a
la regulacio vigent a Espanya, sense per-
judici de les disposicions establertes en
aquest Conveni i de les peculiaritats
propies de 'accio educativa a I'exterior.

4. La Inspeccié d’Educacié del Ministe-
ri d’Educacio i Ciencia espanyol exerceix
les funcions d’assessorament, supervisio
i avaluacié dels centres que imparteixen
ensenyaments d’acord amb el sistema
educatiu espanyol.

Article Segon
Ordenament acadeémic

1. Lordenament académic dels ense-
nyaments impartits d’acord amb el siste-
ma educatiu espanyol s’estableix a I'an-
nex II d’aquest Conveni. Aquest inclou
l'area de formacié andorrana, que s’im-
parteix en les condicions i amb la dedi-
caci6 horaria que figura a 'annex.

2. Correspon al Bisbat d’Urgell deter-
minar el programa de I'opcié confessio-
nal de religi6 catolica de l'area o
assignatura de societat, cultura i religio,
aixi com proposar el nomenament del
professorat responsable d’impartir
aquests ensenyaments en els centres a
que fa referencia l'apartat 1 de larticle
primer. Es respecta en tot cas el dret de
llibertat religiosa.

Article Tercer
Regim dels alumnes

1. L’ensenyament als centres als quals
fa referéncia l'apartat 1 de larticle primer
d’aquest Conveni és gratuit per a tots els
alumnes.

2. Els alumnes escolaritzats als centres
als quals fa referéncia 'apartat 1 de l'arti-
cle primer estan sotmesos al régim de
drets i deures establert pel Ministeri d’E-
ducaci6 i Cieéncia espanyol.

3. Es reconeix a tots els alumnes el dret
d’accés a les escoles publiques espanyo-
les d’educacié primaria, aixi com el dret
de continuar la seva escolaritzacié a
I'Institut Espanyol d’Andorra, d’acord
amb les disposicions d’aquest apartat:

a) En 'ensenyament obligatori, en cas
d’insuficiencia de places escolars,
s'apliquen els criteris prioritaris d’ad-
missio seglients:
- Haver estat escolaritzat amb anterio-
ritat en un centre referit a 'apartat 1 de
larticle primer d’aquest Conveni.
- Existéncia de germans matriculats
al centre.
- Concurrencia dels criteris que en la
legislacié espanyola donen lloc al re-
coneixement de condicié de familia
nombrosa.
- Concurrencia dels criteris que en la
legislaci6 andorrana donen lloc al re-
coneixement de discapacitat de I'a-
lumne, o dels seus pares o germans.

b) En l'accés a 'ensenyament posto-
bligatori s’ha de dur a terme en tot cas
un procés d’admissié, d’acord amb els
criteris inclosos en la lletra a) d’aquest
apartat, als quals s’ha d’afegir el rendi-
ment academic.

En ambdés casos es garanteix I'escola-
ritzacio dels alumnes espanyols i andor-
rans en funcié de la disponibilitat de
places escolars.

4. En els ensenyaments postobligatoris
el Ministeri d’Educacié i Ciéncia espa-
nyol estableix criteris de permanéncia,
que es basen principalment en el rendi-
ment academic dels alumnes. Aquests
criteris es presentaran a titol informatiu a
la Comissio Tecnica, creada a larticle
vuite d’aquest Conveni.

Amb informe previ de la Comissio
Tecnica, aquests criteris es poden apli-
car, amb caracter excepcional, a I'educa-
ci6 secundaria obligatoria si, després de
l'adopci6 de les mesures oportunes, no
es garanteix la integracio i l'aprofitament
de l'alumne, d’acord amb les normes de
funcionament i convivencia del centre.

5. Els alumnes escolaritzats als centres
que imparteixen ensenyaments d’acord
amb el sistema educatiu espanyol estan
subjectes a les accions sanitaries i socials
establertes per la legislacié andorrana.

6. Els alumnes que cursin o vagin a
cursar estudis en els centres que impar-
teixen ensenyaments d’acord amb el sis-
tema educatiu espanyol tenen dret a
participar en les convocatories d’ajuts a
l'estudi que efectui el Govern andorra.
Aixi mateix, els alumnes escolaritzats als
centres a que fa referéncia l'apartat 1 de
l'article primer tenen dret a participar en
les convocatories especifiques d’ajuts a
I'estudi que el Govern espanyol efectui
per als centres a I'exterior.

Article Quart
Regim del professorat

1. Els carrecs directius i el professorat
dels centres publics que imparteixen en-
senyaments d’acord amb el sistema edu-
catiu espanyol a Andorra son designats i
exerceixen les seves funcions d’acord
amb la legislacié general educativa espa-
nyola i amb I'especifica sobre acci6 edu-
cativa a l'exterior, d’acord, en tot cas,
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amb les disposicions contingudes en
aquest Conveni.

2. En els centres a qué fa referéncia I'a-
partat 1 de l'article primer, l'area de for-
macié andorrana €s impartida per
docents del Ministeri d’Educacio, Cultu-
ra, Joventut i Esports andorra, que han
de posseir la titulacié academica requeri-
da per impartir ensenyaments en el ni-
vell corresponent i complir els requisits
establerts per la legislaci6 andorrana.
Aquests professors es consideren, a efec-
tes académics, membres del Claustre de
professors i, sense perjudici del régim
que per a aquests docents prevegi la le-
gislacio andorrana, se’ls apliquen les
normes d’organitzacio interna del centre
iles de caracter general que regulen I'ac-
tivitat docent d’aquests centres.

3. El regim d’avaluacio del professorat
de cada pais és el que s’estableix en la le-
gislacio respectiva.

4. El Ministeri d’Educacid, Cultura, Jo-
ventut i Esports andorra, a proposta de la
Comissio Tecnica a la qual fa referéncia
l'article vuite, ofereix cursos de formacio
al professorat de la part espanyola en el
marc d’'un pla d’acollida, amb la finalitat
de facilitar la seva integracio al Principat.

5. La designacio i el cessament dels
funcionaris espanyols es comuniquen al
Ministeri d’Educacio, Cultura, Joventut i
Esports andorra abans de la seva efecti-
vitat. Per part de les autoritats del Princi-
pat d’Andorra s’adopten les mesures
adequades perque s'expedeixi a tot el
personal docent i no docent del Ministeri
d’Educacié i Ciéncia espanyol, amb
exempcié de les taxes corresponents,
l'autoritzaci6 de residencia per un perio-
de de temps igual a la durada del seu no-
menament a Andorra.

6. Els llocs de treball no docents con-
tractats per la part espanyola, d’acord
amb el que a aquest efecte determini la
relacié de llocs de treball corresponent,
son exercits per ciutadans de nacionali-
tat espanyola o andorrana en regim de
contracte laboral.

7. Tot el personal que presta els seus
serveis als centres esta subjecte, en el
que resulti d’aplicacié, a I'ordenament
juridic andorra.

Article Cinque
Regim dels centres

1. L'atribucié d’espais escolars de pro-
pietat del Ministeri d’Educaci6, Cultura,
Joventut i Esports andorra és competen-
cia d’aquest Ministeri amb consulta
prévia als representants dels diferents
sistemes educatius presents a Andorra.

2. Als centres a que fa referencia I'a-
partat 1 de l'article primer se’ls aplica la
legislacio espanyola en materia d’organs
de govern, organs de participacié en el
control i la gestio, i organs de coordina-
ci6 docent.

3. Els organs de govern i de coordina-
ci6 docent dels centres a que fa referén-
cia l'apartat 1 de larticle primer
corresponen a funcionaris del Ministeri
d’Educacié i Ciéncia espanyol. No obs-
tant aixo, el professorat del Ministeri d’E-
ducaci6, Cultura, Joventut i Esports
andorra pot exercir les funcions de tuto-
ria d'un grup classe, cap de departament
i coordinacio de cicle.

Article Sise
Aportacions

1. El Principat d’Andorra, a través del
Ministeri d’Educacié, Cultura, Joventut i
Esports, aporta:

a) Els locals i les instal-lacions de les
escoles espanyoles d’educaci6
primaria, aixi com el seu equipament
d’inversié (mobiliari i material in-
formatic), la seva conservacio i el seu
manteniment.

b) Les despeses de funcionament cor-
responents a material pedagogic in-
formatic i a consums corrents (aigua,
energia electrica, calefaccio i telefon)
de les escoles espanyoles d’educacio
primaria.

¢) Les despeses corresponents als ajuts
a l'estudi per als alumnes als quals
doéna dret la legislacié andorrana.

d) El professorat que imparteix l'area
de formacié andorrana.

e) Les despeses d’organitzacié dels
cursos inclosos en el pla d’acollida per
al professorat a qué fa referéncia l'a-
partat 4 de larticle quart.

f) Les despeses derivades del desen-
volupament de programes de col‘la-
boracié en l'atencié psicopedagogica

dels alumnes entre els serveis de
suport corresponents del sistema edu-
catiu espanyol i del sistema educatiu
andorra.

@) El suport i l'assistencia dels serveis
socials i sanitaris propis de I’Adminis-
tracio andorrana.

h) El personal no docent de les escoles
espanyoles d’educacio primaria.

2. El Regne d’Espanya, a través del Mi-
nisteri d’Educacio i Ciencia aporta:

a) Els locals i les instal-lacions de I'Ins-
titut Espanyol d’Andorra, i també el
seu equipament, la seva conservacio i
el seu manteniment.

b) Les despeses de funcionament de
I'Institut Espanyol d’Andorra i de les
escoles espanyoles d’educacio
primaria no sufragades per la part an-
dorrana.

©) Les despeses corresponents als ajuts
a l'estudi a qué fa referencia 'apartat 6
de larticle tercer.

d) El professorat necessari per impartir
els ensenyaments d’acord amb el siste-
ma educatiu espanyol als centres a
que fa referéncia I'apartat 1 de l'article
primer.

e) Les activitats de formacié del pro-
fessorat, en les quals poden participar
professors de les escoles congregacio-
nals, d’altres centres privats que im-
parteixin ensenyaments d’acord amb
el sistema educatiu espanyol, i del sis-
tema educatiu andorra.

f) L’assessorament i el suport tecnic i
didactic per al desenvolupament d’ac-
tivitats docents i culturals.

@) El personal no docent de I'Institut
Espanyol d’Andorra.

3. El que s’estableix en aquest article
s’entén sense perjudici del que esta pre-
vist a l'article nove d’aquest Conveni.

Article Sete
Comissio Mixta

1. Es crea una Comissié Mixta, de
caracter intergovernamental, integrada
paritariament per representants desig-
nats pel Ministeri d’Educaci6, Cultura,
Joventut i Esports andorra i pel Ministeri
d’Educacio i Ciéncia espanyol, a la qual
correspon I'examen de les grans orienta-
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cions de la politica d’ensenyament dels
centres d’ensenyament espanyols a An-
dorra i el seguiment de 'execucié d’a-
quest Conveni, com també I'adopcié de
les mesures que s’estimin necessaries
per al seu desenvolupament i la seva
aplicacio.

La Comissio Mixta estableix el seu pro-
pi régim de funcionament.

2. La representacié andorrana a la Co-
missié Mixta esta formada pel secretari
d’Estat d’Educacio del Ministeri d’Educa-
ci6, Cultura, Joventut i Esports andorra o
una altra persona de rang de director
que designi el titular d’aquest Ministeri,
I'ambaixador d’Andorra prop del Regne
d’Espanya i les persones que, en un
nombre maxim de tres, designi el Minis-
teri d’Educacié, Cultura, Joventut i Es-
ports andorra.

La representacié espanyola a la Co-
missié Mixta esta formada pel secretari
general tecnic del Ministeri d’Educacio i
Ciéncia espanyol o una altra persona
amb rang de director general que designi
el titular d’aquest Ministeri, per I'am-
baixador d’Espanya prop del Principat
d’Andorra i les persones que, en un
nombre maxim de tres, designi el Minis-
teri d’Educacié i Ciencia espanyol.

3. La Comissio es reuneix almenys un
cop l'any alternativament a Andorra i a
Madrid i és presidida pel cap de delega-
cio, segons el lloc de la reuni6. Aixi ma-
teix, es reuneix de manera extraordinaria
a peticié d’'una de les dues parts, mitjan-
cant convocatoria cursada a l'altra part
amb una antelacié de quinze dies en la
qual figura 'ordre del dia dels assumptes
que s’han de tractar.

4. El Ministeri d’Educacio, Cultura, Jo-
ventut i Esports andorra i el Ministeri d’E-
ducacié i Ciencia espanyol faciliten a la
Comissio Mixta les dades i la informacié
que es considerin necessaries per a
I'exercici de les seves funcions, amb la fi-
nalitat que existeixi la maxima coordina-
ci6 en l'adopcié de mesures i en la
planificacié de mitjans per a la prestacio
del servei educatiu en les millors condi-
cions de qualitat.

Article Vuite
Comissio Tecnica

1. Sota la dependencia de la Comissio
Mixta i com a delegada d’aquesta, es
constitueix una Comissié Tecnica, amb
seu a Andorra, i integrada per sis mem-
bres, designats tres per cada part.

2. La representacio andorrana a la Co-
missio Tecnica esta formada pel director
del Departament de Sistemes Educatius
del Ministeri d’Educaci6, Cultura, Joven-
tut i Esports andorra i les persones que,
en un nombre maxim de dues, designi
aquest Ministeri.

La representacié espanyola a la Co-
missié Tecnica esta formada per I'am-
baixador d’Espanya prop del Principat
d’Andorra, el conseller d’Educacié de
I’Ambaixada d’Espanya prop del Princi-
pat d’Andorra i una altra persona desig-
nada pel Ministeri d’Educacio6 i Ciéncia
espanyol.

A proposta de qualsevol d’ambdues
parts, poden assistir a les reunions de la
Comissio Tecnica els experts que siguin
necessaris en funcié dels assumptes que
s’han de tractar.

3. La Comissi6 es reuneix almenys dos
cops l'any. Aixi mateix, es reuneix de
manera extraordinaria a peticié d’'una de
les dues parts mitjancant convocatoria
cursada a l'altra part amb una antelacio
de cinc dies, en la qual figura 'ordre del
dia dels assumptes que s’han de tractar.

La Comissi6 Tecnica estableix el seu
propi reglament de funcionament.

4. La Comissio Teécnica té les funcions
seglents:

a) Vetllar per I'aplicacié dels acords i
de les mesures adoptades per la Co-
missié Mixta.

b) Formular propostes a la Comissio
Mixta, per a la seva deliberaci6 i per a
l'adopcid, si escau, de les decisions
més convenients per a la millora de la
qualitat de I'ensenyament, en el marc
del que s’estableix en aquest Conveni.

¢) Tractar i, si escau, acordar les qlies-
tions d’interes per a ambdues parts i,
entre d’altres, les segiients: les carac-
teristiques i els requisits dels centres,
I'equipament i el manteniment dels
centres, la utilitzacié de les instal-la-

cions escolars, el calendari escolar, el
transport escolar, la salut escolar, I'es-
colaritzaci6 d’alumnes, les activitats
extraescolars i esportives, els menja-
dors escolars, la concessio de beques i
ajuts a 'estudi, I'aplicacié de I'ordena-
ment académic, I'assignacié de perso-
nal no docent als centres, i també la
determinacio de les seves funcions.

d) Totes aquelles que li encomani la
Comissio Mixta.

Article Nove
Construccio d’un centre espanyol

1. El Govern del Principat d’Andorra
cedeix al Ministeri d’Educacio i Ciencia
espanyol un solar situat a les parroquies
d’Andorra la Vella o d’Escaldes-Engor-
dany, per a la construccié d'una escola
espanyola d’educacié primaria amb un
nombre minim de 18 unitats.

A aquest efecte, les autoritats corres-
ponents del Govern d’Andorra i del Mi-
nisteri d’Educacié i Ciéncia espanyol
subscriuran el contracte de cessio corres-
ponent.

2. Les despeses de construccio, equi-
pament, i funcionament d’aquest centre
s6n assumides pel Ministeri d’Educacié i
Ciencia espanyol.

Les despeses de personal, llevat del
professorat que imparteixi I'area de for-
macié andorrana corresponen aixi ma-
teix al Ministeri d’Educacié i Ciéncia
espanyol.

Article Dese
Referencia a la denominacio dels
ministeris

Les referencies contingudes en aquest
Conveni al Ministeri d’Educacio, Cultura,
Joventut i Esports andorra i al Ministeri
d’Educacié i Ciencia espanyol s’entenen
fetes als ministeris als quals, en cada mo-
ment, correspon la competéncia en ma-
teria d’educacio.

Article Onze
Vigéncia del Conveni

1. Aquest Conveni entrara en vigor en
la data en queé es rebi la darrera notifica-
ci6 per la qual les parts s’informen
mutuament del compliment dels requi-
sits establerts a la seva legislacio interna
per l'entrada en vigor dels tractats inter-
nacionals.
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2. La vigéncia d’aquest Conveni és in-
definida i pot ser denunciat per qualse-
vol de les parts amb un preavis de dotze
mesos, que es notificara per via di-
plomatica a l'altra part.

Article Dotze
Modificacio dels annexos

Durant la vigéncia d’aquest Conveni
els continguts dels annexos I i I poden
ser modificats, de comu acord entre les
parts, mitjancant proposta motivada,
presentada a la Comissié Mixta perque
sigui formalitzada.

Fet en dos exemplars, en llengties ca-
talana i castellana, ambdds textos igual-
ment fefaents.

|
Annex I

Centres publics del
sistema educatiu espanyol

1. Els centres de titularitat de I'Estat es-
panyol a Andorra als efectes d’aquest
Conveni (i sense perjudici de la creacio
eventual futura de nous centres) son els
seguients:

- Institut Espanyol d’Andorra.

- Escola Espanyola d’educaci6
primaria del Gran Valira, constituida
per agrupament de les escoles d’An-
dorra la Vella i Escaldes-Engordany.
- Escola Espanyola d’educaci6
primaria de Sant Julia de Loria.

- Escola Espanyola d’educaci6
primaria de la Vall d’Orient, constitui-
da per l'agrupament de les escoles
d’Encamp, Canillo i el Pas de la Casa.

- Escola Espanyola d’educaci6
primaria de la Vall del Nord, constitui-
da per 'agrupament de les escoles de
la Massana i Ordino.

2. En funcié de la demanda de places
escolars del sistema educatiu public es-
panyol, el Ministeri d’'Educacio i Ciéncia
espanyol pot revisar la planificacié de
centres establerta en lapartat anterior
quan es compleixin les dues condicions
seglients:

- Que la mitjana de matricula per
curs-grup sigui inferior a 15 alumnes.
- Que la matricula en dos cursos no ar-
ribi a la xifra de 10 alumnes. Aquesta

condicié s’haura de complir durant

dos anys académics consecutius.

3. El calendari d’implantacio dels
agrupaments previstos en I'apartat 1 d’a-
quest annex €s el seglient:

Curs 2003-2004:
- Agrupament de I'Escola Espanyola
d’educacié primaria de Canillo a I'Es-
cola Espanyola d’educacié primaria de
la Vall d’Orient.

Curs 2004-2005:
- Agrupament de I'Escola Espanyola
d’educacio primaria del Pas de la Casa
a I'’Escola Espanyola d’educaci6
primaria de la Vall d’Orient.

Curs 2005-2000:
- Agrupament de les escoles espanyo-
les d’Educacié Primaria d’Ordino i la
Massana a 'Escola Espanyola d’educa-
ci6 primaria de la Vall del Nord.

Curs 2006-2007:
- Agrupament de les escoles espanyo-
les d’Educacié Primaria d’Andorra la
Vella i Escaldes-Engordany a I'Escola
Espanyola d’educacié primaria del
Gran Valira.

|
Annex II

Ordenament académic

1. Els centres a que fa referéncia l'arti-
cle primer d’aquest Conveni imparteixen
els seus ensenyaments d’acord amb el
sistema educatiu espanyol. En els cen-
tres publics I'idioma vehicular és el cas-
tella.

2. En tots els nivells i les etapes del sis-
tema educatiu, als centres a qué fa refe-
rencia l'apartat 1 de larticle primer,
s'imparteix obligatoriament en llengua
catalana larea de formacié andorrana,
amb els continguts i la dedicacio horaria
seglients:

Educacio infantil

L'area de formacié andorrana, que in-
clou llengua catalana i medi d’Andorra,
és cursada pels alumnes a partir del se-
gon curs de I'educacio infantil. S’hi dedi-
quen quatre hores setmanals, d’acord
amb lorganitzacié horaria escolar del
centre, que en aquest nivell ha de res-

pondre a un enfocament globalitzat en el
qual s’inclouen activitats i experiéncies
que permeten respectar els ritmes d’acti-
vitat, joc i descans dels alumnes.

Educacié primaria

A Tarea de formacié andorrana, que
inclou llengua catalana i medi d’Andorra,
es dediquen quatre hores setmanals.

Educaci6é secundaria obligatoria

A larea de formacié andorrana, que
inclou les disciplines de llengua catalana
i d’historia, geografia i institucions d’An-
dorra, es dediquen cinc hores setmanals
al primer curs i quatre hores setmanals
als cursos restants d’aquesta etapa.

Batxillerat

A larea de formacié andorrana, que
inclou les disciplines de llengua i litera-
tura catalanes i d’historia, geografia i ins-
titucions d’Andorra, es dediquen quatre
hores setmanals.

3. Els professors de formacié andorra-
na poden incrementar el seu horari lectiu
a fi de poder assegurar 'aplicacié correc-
ta dels programes d’estructures comunes
d’ambdues arees. Aquest increment no
suposa en cap cas un augment de ’hora-
ri lectiu dels alumnes.

Els professors que imparteixen els en-
senyaments de llengua i literatura catala-
nes i els que imparteixen historia,
geografia i institucions d’Andorra perta-
nyen a dos departaments didactics di-
ferents per a una major i millor
coordinacié amb les arees homonimes
del programa espanyol.

4. El programa de l'area de formacio
andorrana, aixi com el corresponent al
Programa basic de llengua catalana i
historia, geografia i institucions d’Andor-
ra és establert pel Ministeri d’Educacio,
Cultura, Joventut i Esports andorra, el
qual el comunica a efectes informatius al
Ministeri d’Educacié i Ciéncia espanyol.

5. Amb la finalitat de desenvolupar un
coneixement i un domini adequat de les
llengties castellana i catalana, s’elabora
un programa d’estructures linglistiques
comunes que s’integra al programa
d’ambdues arees.

Aixi mateix, en la programacié dels
programes de geografia i historia i



34064

Butlleti Oficial del Principat d’Andorra

Num. 50 - any 19 - 20.6.2007

d’historia, geografia i institucions d’An-
dorra, corresponents a l'educacié se-
cundaria obligatoria, s’elabora un
programa d’estructures i continguts co-
muns que s'integra als programes d’amb-
dues arees. Igualment, es pot elaborar
un programa d’estructures comunes cot-
responents a aquestes arees en el nivell
d’educacié primaria.

Per garantir I'aplicacié d’aquests pro-
grames, ambdues parts es comprometen
a facilitar els mitjans necessaris, amb el
seguiment i 'aprovacié de la Comissio
Mixta.

6. Els serveis d’orientacié del Ministeri
d’Educacié, Cultura, Joventut i Esports
andorra i els departaments correspo-
nents d’orientacio dels centres col-labo-
ren en lorientacié personal dels
alumnes, especialment en I'dltim curs de
I'educacié secundaria obligatoria. El
protocol d’intervencié en aquest ambit
es desplega mitjancant acords de la Co-
missié Mixta.

7. Els alumnes que, a I'inici de qualse-
vol dels cursos d’educacié secundaria
obligatoria o del batxillerat, amb motiu
de no haver cursat anteriorment estudis
de llengua catalana, no posseeixen en
aquesta materia el nivell corresponent al
curs en el qual estan matriculats, se-
gueixen un Programa d’iniciacié a la
llengua catalana, que consta de dos ni-
vells, amb la mateixa dedicacié horaria
setmanal que la formacié andorrana i
una permaneéncia maxima de tres cursos
academics. Aquest programa té com a fi-
nalitat I'adquisici6 dels nivells adequats
per facilitar la seva incorporacié al curs
corresponent en el regim ordinari en que
s'imparteixen aquests ensenyaments.

8. Els alumnes que, a I'inici de qualse-
vol dels cursos d’educacié secundaria
obligatoria o del batxillerat, no hagin
cursat anteriorment ensenyaments de
llengua catalana i acreditin que la seva
estada a Andorra no superara tres anys
poden sol'licitar I'exempcié de cursar
l'area de formacié andorrana. Correspon
a la Comissi6 Tecnica reconeixer aques-
tes condicions. L'exempcio perd els seus
efectes si varien les circumstancies que
van motivar la seva concessio.

Els alumnes exempts cursen un Pro-
grama basic de llengua catalana i
historia, geografia i institucions d’Andor-

ra amb una dedicacié de dues hores
setmanals.

9. Les qualificacions obtingudes pels
alumnes en tots els nivells i les etapes
educatives a l'area de formacié andorra-
na consten en el seu expedient academic
a tots els efectes.

En l'etapa de I'Educacié Secundaria
Obligatoria les disciplines de llengua ca-
talana i d’historia, geografia i institucions
d’Andorra tenen una mencié expressa i
per separat en el butlleti informatiu de
l'alumne.

Les qualificacions obtingudes al Pro-
grama d’iniciacio a la llengua catalana i
al Programa basic de llengua catalana i
historia, geografia i institucions d’Andor-
ra figuren al registre de qualificacions
amb la mencié expressa que es refe-
reixen a aquests programes.

10. Els centres que imparteixen ensenya-
ments segons el sistema educatiu espanyol,
en les etapes d’ESO i batxillerat i previa au-
toritzacio del Ministeri d’Educacio i Ciencia
espanyol, poden oferir assignatures optati-
ves en llengua catalana impartides per pro-
fessors del Ministeri d’Educacio, Cultura,
Joventut i Esports andorra, per acord de la
Comissi6 Tecnica.

Edicte

Ates que la Convencio sobre els drets
de l'infant, adoptada a Nova York el 20
de novembre de 1989, és vigent al Princi-
pat d’Andorra des de I'l de febrer de
1996;

Ates que la lletra d de Particle 16 de la
Llei qualificada reguladora de lactivitat
de I'Estat en materia de tractats, del 19 de
desembre de 1996, disposa que es publi-
caran al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra totes les modificacions que
puguin influir en els efectes dels tractats
ja publicats;

Vista la notificacié del 9 de novembre
del 2006 del secretari general de les Na-
cions Unides, que, actuant en qualitat de
dipositari, ha informat que el 19 d’octu-
bre del 2006 Marroc va retirar les reser-
ves formulades en el moment de la seva
ratificacié de la Convencié sobre els
drets de l'infant;

Es fa publica la retirada de les reserves
formulades pel Marroc en el moment de
la seva ratificacio de la Convencié sobre
els drets de l'infant.

Original en arab:

El Govern del Regne del Marroc del
qual la constitucié garanteix a cadascun
I’exercici de la llibertat del culte, formula
una reserva en relacié amb les disposi-
cions de l'article 14, que reconeix a l'in-
fant el dret d’escollir lliurement la seva
religio, ja que I'Islam és una religié d’Es-
tat.

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 8 de juny del 2007

Meritxell Mateu Pi
Ministra d’Afers Exteriors

Edicte

Ates que la Convencio sobre els drets
de l'infant, adoptada a Nova York el 20
de novembre de 1989, és vigent al Princi-
pat d’Andorra des de I'l de febrer de
1996;

Ates que la lletra d de l'article 16 de la Llei
qualificada reguladora de l'activitat de 1'Es-
tat en materia de tractats, del 19 de desem-
bre de 1996, disposa que es publicaran al
Butlleti Oficial del Principat d’Andorra totes
les modificacions que puguin influir en els
efectes dels tractats ja publicats;

Vista la notificacié del 7 de maig del
2007 del secretari general de les Nacions
Unides, que, actuant en qualitat de diposi-
tari, ha informat que I'l de maig del 2007
Suissa va retirar la seva reserva en relacio
amb l'apartat 2 de l'article 7 i lapartat 2 de
l'article 40 de la Convencio, formulada en
el moment de la seva ratificacié de la Con-
vencio sobre els drets de l'infant;

Es fa publica la retirada de la reserva
emesa per Suissa en el moment de la
seva ratificacio de la Convenci6 sobre els
drets de I'infant.

Original en frances:

Article 7

Esta reservada la legislacio suissa so-
bre la nacionalitat, que no acorda un dret
d’adquisicio de la nacionalitat suissa.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 350
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 350
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee575284e8e9ad88d2891cf76845370524d6253537030028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f0030028fd94e9b8bbe7f6e89816c425d4c51655b574f533002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c9069752865bc9ad854c18cea76845370524d521753703002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f300290194e9b8a2d5b9a89816c425d4c51655b57578b3002>
    /ESP <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2540 2540]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




